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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Regulas (ES) 2019/1021 mērķis ir aizsargāt cilvēka veselību un vidi no noturīgiem 

organiskajiem piesārņotājiem (NOP), aizliedzot, pēc iespējas drīz pakāpeniski izbeidzot vai 

ierobežojot tādu vielu ražošanu, laišanu tirgū un izmantošanu, uz kurām attiecas Stokholmas 

Konvencija par noturīgajiem organiskajiem piesārņotājiem (“konvencija”). Konvencijas Pušu 

konferences divpadsmitajā sanāksmē, kas notika no 2025. gada 28. aprīļa līdz 9. maijam 

Ženēvā (Šveice), tika nolemts konvencijas A pielikumā ar dažiem īpašiem izņēmumiem 

iekļaut vidējas ķēdes hlorparafīnus (MCCP). Šis lēmums būtu jāatspoguļo Regulas (ES) 

2019/1021 I pielikumā.  

Ar šo deleģēto aktu saskaņā ar Regulas (ES) 2019/1021 15. panta 1. punktu īsteno Lēmumu 

SC-12/10 A pielikumā iekļaut MCCP. 

Eiropas Ķimikāliju aģentūra (ECHA) saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1907/2006 sagatavoja ierobežošanas dokumentāciju attiecībā uz MCCP, un ECHA Riska 

novērtēšanas komitejas (RAC) un Sociālās un ekonomiskās analīzes komitejas (SEAC) 

atzinumi tika pabeigti 2023. gada septembrī1.  Šie atzinumi tika izmantoti par pamatu ES 

ieguldījumam konvencijas zinātniskajā procesā un ES nostājai Pušu konferencē. 

Lēmumā SC-12/10 dots saraksts ar īpašiem izņēmumiem, kas piešķirti saskaņā ar konvenciju, 

un tas aptver visus RAC un SEAC atzinumos ieteiktos izņēmumus. Konvencijā ir iekļauti 

izņēmumi, kas nav ieteikti minētajos atzinumos, piemēram, dažādi MCCP lietojumi 

polivinilhlorīdā (arī vados un kabeļos, kas paredzēti medicīniskām ierīcēm un in vitro 

diagnostikas ierīcēm), aerokosmiskajā un aizsardzības nozarē un dažās rezerves daļās. 

Komisija uzskata, ka būtu jāpiešķir izņēmumi aerokosmiskajā un aizsardzības nozarē, 

attiecībā uz medicīniskām ierīcēm un in vitro diagnostikas ierīcēm, kā arī rezerves daļām. 

Komisija ierosina iekļaut arī īpašus papildu izņēmumus, ņemot vērā komentārus, kas saņemti 

sabiedrības atsauksmju mehānismā, kā paskaidrots tālāk. 

Konvencijā noteikts, ka īpašus izņēmumus var atļaut uz pieciem gadiem, un paredzēta iespēja 

to termiņu pagarināt vēl par pieciem gadiem. Komisijas ieskatā ir lietderīgi ikvienu izņēmumu 

piešķirt, ilgākais, uz pieciem gadiem un norādīt iespēju termiņu vajadzības gadījumā 

pagarināt ne vairāk kā vēl par pieciem gadiem. 

Attiecībā uz nejauša mikrokontaminanta robežvērtībām tiek ierosināts izmantot ECHA 

atzinumā ieteikto robežkoncentrāciju (0,1 masas %). Šādu robežkoncentrāciju uzskata par 

tādu, kas novērš tīšu izmantošanu, un par tādu, kas ir izpildāma.  

2. APSPRIEŠANĀS PIRMS DELEĢĒTĀ AKTA PIEŅEMŠANAS 

Par deleģētā akta projektu notika apspriešanās ar katras dalībvalsts ieceltajiem ekspertiem 

attiecīgajā ekspertu grupā (“NOP KI sanāksme”), un komentāri tika ņemti vērā.  

Diskusijās par MCCP iekļaušanu NOP regulas I pielikumā NOP kompetento iestāžu 

sanāksmē piedalījās arī relevantās ieinteresētās personas, to vidū ķīmiskās rūpniecības un 

pilsoniskās sabiedrības pārstāvji, un saņemtie komentāri tika ņemti vērā.  

Turklāt REACH ierobežošanas process attiecībā uz MCCP, kura rezultātā tika pieņemti RAC 

un SEAC atzinumi, ietvēra divas sabiedriskās apspriešanas. SEAC atzinumā ECHA 

 
1 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 

https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3


 

LV 2  LV 

sagatavotajā dokumentācijā ir iekļauts sociālekonomisks novērtējums par REACH 

ierobežojuma izmaksām un ieguvumiem. SEAC aplēsa ierobežojuma izmaksas aptuveni 4 

miljardu EUR apmērā 20 gadu laikā (galvenokārt izmaksas, kas saistītas ar MCCP aizstāšanu 

ar alternatīvām). SEAC uzskatīja, ka šādas izmaksas nozarei ir pieņemamas un ka būtiska 

ietekme uz nodarbinātību nav paredzama. Ņemot vērā sociālekonomiskās izmaksas un 

sociālekonomiskos ieguvumus, arī ieguvumus no MCCP emisiju samazināšanas, SEAC 

secina, ka ierobežojums ar SEAC grozījumiem ir vispiemērotākais Savienības mēroga 

pasākums riska novēršanai. 

No 2025. gada 21. novembra līdz 19. decembrim, izmantojot sabiedrības atsauksmju 

mehānisma portālu, tika rīkota sabiedriska apspriešana par šā akta projektu, un saņemtie 

komentāri tika ņemti vērā, kā aprakstīts tālāk. 

Vairākas ieinteresētās personas lūdza veikt izmaiņas īpašo izņēmumu sarakstā, galvenokārt 

iekļaut Stokholmas konvencijas lēmumā piešķirtos izņēmumus un noteikt vispārēju pārejas 

periodu, pirms aizliegumu sāk piemērot.  

Nav iespējams piešķirt pārejas periodu visiem lietojumiem, jo Stokholmas konvencijas 

grozījums ES stājas spēkā 2026. gada 16. decembrī. Tomēr projektā ir iekļauts divu gadu 

izņēmums dažiem ierobežotiem lietojumiem, uz kuriem attiecas Stokholmas konvencijas 

lēmumā iekļautie īpašie izņēmumi un par kuriem atgriezeniskās saites mehānismā ir sniegta 

informācija (vienkomponenta putas, vadi un kabeļi būvniecības nozarei un ūdensnecaurlaidīgi 

un pretkorozijas pārklājumi). Tika saņemti daudzi komentāri par MCCP izmantošanu 

vienkomponenta putu ražošanā. Saskaņā ar saņemtajiem komentāriem divu gadu īpašais 

izņēmums šķiet piemērots pārejai uz alternatīvām vienkomponenta putām. Izņēmuma teksts 

attiecībā uz līmvielām, hermētiķiem un lentēm ir grozīts, lai tas atbilstu Stokholmas 

konvencijas formulējumam. 

Dažas ieinteresētās personas komentēja MCCP aizlieguma ietekmi uz reciklēšanu. Komisija 

uz pieciem gadiem ieviesa īpašu izņēmumu vienkomponenta putu reciklēšanai un reciklēta 

prepolimēra izmantošanai jaunās tvertnēs. Saskaņā ar reciklēšanas uzņēmuma sniegto 

informāciju, lai nodrošinātu, ka MCCP ir izņemti no reciklēšanas plūsmas, ir vajadzīgi trīs 

gadi pēc tam, kad stājies spēkā aizliegums MCCP izmantot jaunos produktos. To papildina 

marķēšanas prasības, lai varētu panākt šā izņēmuma izpildi.  

MCCP 1–2 % līmenī ir sastopami atkritumu frakcijā, kas rodas kā blakusprodukts, metālu 

reciklējot no kabeļiem, un dažas ieinteresētās personas lūdza noteikt laikā neierobežotu īpašu 

nejauša mikrokontaminanta robežvērtību reģenerētam plastmasas materiālam, ko iegūst, 

metālu reciklējot no kabeļiem. Šī atkritumu frakcija sastāv galvenokārt no elastīga 

polivinilhlorīda, kas var būt kontaminēts ar dažādām palikušajām vielām (svinu, ftalātiem, 

hlorparafīniem un citiem antipirēniem). Atgūto materiālu galvenokārt izmanto, piemēram, 

ceļu aprīkojumā.  Ņemot vērā pieeju, kas izmantota attiecībā uz ierobežojumu svinam 

polivinilhlorīdā (REACH XVII pielikuma 63. ieraksts), ja nav noteikta īpaša 

robežkoncentrācija elastīgā reģenerētā polivinilhlorīdā, Komisija uzskata, ka šajā gadījumā 

nav lietderīgi noteikt laika ziņā neierobežotu īpašu nejauša mikrokontaminanta robežvērtību. 

Šim atgūtajam materiālam ir ierosināta īpaša 2 % nejauša mikrokontaminanta robežvērtība uz 

diviem gadiem, lai operatoriem pietiktu laika pielāgoties un atrast citu galamērķi materiālam, 

kas neatbilst vispārējai 0,1 % nejauša mikrokontaminanta robežvērtībai. Īpašā nejauša 

mikrokontaminanta robežvērtība attiektos tikai uz dažiem konkrētiem atgūtā materiāla 

izmantošanas veidiem, kā norādīts komentāros. 

Dažas ieinteresētās personas lūdza noteikt vispārēju nejauša mikrokontaminanta robežvērtību 

3 masas % apmērā, kā noteikts Stokholmas konvencijas lēmumā, vai ievērot SCCP pieeju 

(1 masas % vielās un maisījumos un 0,15 % izstrādājumos). Komisija vispārējo nejauša 
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mikrokontaminanta robežvērtību nemainīja, jo REACH ierobežojuma atzinums apstiprināja, 

ka 0,1 masas % ir sasniedzams un izpildāms un ka ir pieejamas analītiskās metodes šāda 

MCCP līmeņa noteikšanai.  

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Saskaņā ar konvencijas izmaiņām ar deleģēto aktu tiek grozīts I pielikumā iekļautais 

ķimikāliju saraksts, kā prasa Regulas (ES) 2019/1021 15. panta 1. punkts. Deleģētā akta 

juridiskais pamats ir Regulas (ES) 2019/1021 15. panta 1. punkts. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(11.9.2026), 

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1021 groza attiecībā uz vidējas 

ķēdes hlorparafīniem 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1021 (2019. gada 20. jūnijs) 

par noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem1, jo īpaši tās 15. panta 1. punktu, 

tā kā: 

(1) Ar Regulu (ES) 2019/1021 tiek īstenotas saistības, kuras Savienība uzņēmusies 

saskaņā ar Stokholmas Konvenciju par noturīgajiem organiskajiem piesārņotājiem2 

(“konvencija”) un 1979. gada Konvencijai par gaisa pārrobežu piesārņojumu lielos 

attālumos pievienoto Protokolu par noturīgajiem organiskajiem piesārņotājiem3 

(“protokols”). 

(2) Konvencijas A pielikumā ir iekļauts ķimikāliju saraksts. Katrai konvencijas pusei 

sarakstā iekļautās ķimikālijas ir jāaizliedz vai jāveic juridiski un administratīvi 

pasākumi, kas vajadzīgi, lai izbeigtu to ražošanu, izmantošanu, importu un eksportu. 

(3) Konvencijas Pušu konference saskaņā ar konvencijas 8. panta 9. punktu savā 

divpadsmitajā sanāksmē, kas notika no 2025. gada 28. aprīļa līdz 9. maijam, nolēma 

konvencijas A pielikumu grozīt, lai tajā ar īpašiem izņēmumiem iekļautu vidējas ķēdes 

hlorparafīnus. Savienība atbalstīja vidējas ķēdes hlorparafīnu iekļaušanu A pielikumā 

ar īpašiem izņēmumiem, kas norādīti Padomes Lēmumā (ES) 2025/8684. 

(4) Tāpēc arī Regulas (ES) 2019/1021 I pielikuma A daļa, kurā ir saraksts ar vielām, kas 

norādītas konvencijā un protokolā, un saraksts ar vielām, kas norādītas tikai 

konvencijā, būtu jāgroza, lai tajā iekļautu vidējas ķēdes hlorparafīnus. 

(5) 2023. gadā Eiropas Ķimikāliju aģentūras Riska novērtēšanas komiteja (RAC) un 

Sociālās un ekonomiskās analīzes komiteja (SEAC) (“komitejas”) pieņēma atzinumus5 

par ierobežošanas dokumentāciju, ko Eiropas Ķimikāliju aģentūra bija saskaņā ar 

 
1 OV L 169, 25.6.2019., 45. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj.  
2 OV L 209, 31.7.2006., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/oj. 
3 OV L 81, 19.3.2004., 37. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj). 
4 Padomes Lēmums (ES) 2025/868 (2025. gada 23. aprīlis) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 

jāieņem Stokholmas Konvencijas par noturīgajiem organiskajiem piesārņotājiem Pušu konferences 

divpadsmitajā sanāksmē attiecībā uz pieprasījumiem pagarināt noteiktus īpašos atbrīvojumus un 

priekšlikumiem grozīt minētās Konvencijas A pielikumu (OV L, 2025/868, 12.5.2025., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj). 
5 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj
https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/20066 iesniegusi attiecībā uz 

vidējas ķēdes hlorparafīniem. Gan RAC, gan SEAC atbalstīja ierobežojumu laist tirgū 

vidējas ķēdes hlorparafīnus. SEAC atbalstīja atkāpi attiecībā uz laišanu tirgū 

izmantošanai metālapstrādes šķidrumos. Minētā atkāpe ir iekļauta sarakstā ar īpašiem 

izņēmumiem, kas saskaņā ar konvenciju piešķirti ar Pušu konferences Lēmumu SC-

12/10 (“Lēmums SC-12/10”), un tai atbilstošs izņēmums būtu jānosaka arī Regulā 

(ES) 2019/1021, jo attiecīgais lietojums Savienībā aizvien vēl ir vajadzīgs. Tas attiecas 

uz vidējas ķēdes hlorparafīnu izmantošanu par ekstrēmam spiedienam paredzētām 

piedevām metālapstrādes šķidrumos, ko izmanto lielas noslodzes metālapstrādes 

operācijās, kuras tiek veiktas tikai profesionālos vai rūpnieciskos apstākļos.  

(6) Konvencijā ir iekļauti arī īpaši izņēmumi attiecībā uz vidējas ķēdes hlorparafīnu 

lietošanu, kas komiteju atzinumos nav ieteikti. Minētie izņēmumi ietver dažus 

lietojumus aerokosmiskajā un aizsardzības nozarē (līmes un hermētiķi, lente, ko 

izmanto nestrukturālai savienošanai, briestošs pārklājums un krāsa kosmosa un 

aizsardzības aprīkojumam un tā iepakojumam, pārklājums un krāsa kosmosa un 

aizsardzības aprīkojuma remontam un izmantošanai rezerves daļās). Tie ietver arī citus 

lietojumus aizsardzības nozarē, proti, krāsas un pārklājumus munīcijai un munīcijas 

marķējumam, kā arī munīcijas pirotehniskām aizsardzības ierīcēm. Komiteju atzinumu 

pieņemšanas laikā šādi izmantošanas veidi nebija zināmi. Ņemot vērā ilgo laiku, kas 

vajadzīgs, lai varētu identificēt vidējas ķēdes hlorparafīnu alternatīvas un aizstāt šādas 

vielas minētajiem lietojumiem stingri reglamentētajā aerokosmiskajā un aizsardzības 

nozarē, izņēmumi būtu jāiekļauj Regulā (ES) 2019/1021.  

(7) Konvencijā ir iekļauti arī īpaši izņēmumi attiecībā uz vidējas ķēdes hlorparafīnu 

izmantošanu medicīnas nozarē un rezerves daļām, kas nav ieteikti komiteju atzinumos. 

Minētie izņēmumi ietver izmantošanu vados un kabeļos medicīniskās ierīcēs un in 

vitro diagnostikas ierīcēs. Tas ietver arī lietojumus rezerves daļās un remontā: i) 

sauszemes mehāniskajiem transportlīdzekļiem un mašīnām, ko izmanto 

lauksaimniecībā, būvniecībā, mežsaimniecībā un ainavu veidošanā, ii) elektriskajām 

un elektroniskajām iekārtām, ko izmanto medicīnas ierīcēs un in vitro diagnostikas 

ierīcēs, un mērīšanas, analīzes, ražošanas, kontroles, uzraudzības, testēšanas un 

pārbaudes instrumentiem un iii) aerokosmonautikas un aizsardzības lietojumiem. 

Ņemot vērā ierobežoto apjomu vidējas ķēdes hlorparafīnu, ko izmanto medicīniskās 

ierīcēs un in vitro diagnostikas ierīcēs, rezerves daļās un izstrādājumu remontā, un 

ņemot vērā to, cik svarīgi ir novērst šādu izstrādājumu priekšlaicīgu nolietojumu, 

izņēmumi būtu jāiekļauj Regulā (ES) 2019/1021. 

(8) Konvencijā ir iekļauti arī īpaši papildu izņēmumi attiecībā uz vidējas ķēdes 

hlorparafīnu izmantošanu citās nozarēs. Dažos gadījumos pārejai uz alternatīvām ir 

vajadzīgs divu gadu pārejas periods. Tāpēc uz diviem gadiem būtu jāiekļauj īpašs 

izņēmums attiecībā uz vidējas ķēdes hlorparafīnu izmantošanu elastīgā polivinilhlorīdā 

vados un kabeļos būvniecības nozarē, polisulfīda hermētiķos un vienkomponenta 

poliuretāna putās, ko izmanto durvju un logu blīvēšanai, kā arī ūdensnecaurlaidīgos 

pārklājumos un pretkorozijas pārklājumos. Lai atvieglotu vienkomponenta putu 

 
6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas 

uz ķimikāliju reģistrēšanu, vērtēšanu, licencēšanu un ierobežošanu (REACH), un ar kuru izveido 

Eiropas Ķimikāliju aģentūru, groza Direktīvu 1999/45/EK un atceļ Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 

un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, kā arī Padomes Direktīvu 76/769/EEK un Komisijas Direktīvu 

91/155/EEK, Direktīvu 93/67/EEK, Direktīvu 93/105/EK un Direktīvu 2000/21/EK (OV L 396, 

30.12.2006., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj). 
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reciklēšanu, izņēmumam attiecībā uz atgūtu materiālu, kas satur vidējas ķēdes 

hlorparafīnus, kurus izmanto durvju un logu blīvēšanā, vajadzētu būt spēkā piecus 

gadus. 

(9) Saskaņā ar konvencijas 4. panta 4. punktu izņēmumu maksimālajam ilgumam 

vajadzētu būt pieciem gadiem, un būtu jāparedz iespēja izņēmumu termiņu pagarināt 

vēl par pieciem gadiem. Tas it īpaši attiecas uz izņēmumu attiecībā uz krāsām un 

pārklājumiem munīcijai un munīcijas marķējumam, attiecībā uz kuru paredzams, ka 

aizstāšanas pabeigšanai būs vajadzīgi vairāk nekā pieci gadi. Lai sagatavotos Pušu 

konferencei, kas plānota 2031. gada maijā, Komisija izskatīs vajadzību īpašo 

izņēmumu termiņus pagarināt, jo minētajā Pušu konferencē būs jāpieņem lēmums par 

vidējas ķēdes hlorparafīnu izmantošanai saskaņā ar konvenciju piemērojamo īpašo 

izņēmumu termiņu iespējamu pagarināšanu. 

(10) Regulas (ES) 2019/1021 3. pants aizliedz ražot, laist tirgū un lietot minētās regulas 

I pielikumā norādītās vielas tiklab atsevišķi, kā maisījumos vai izstrādājumos. Šajā 

sakarā vidējas ķēdes hlorparafīnus saturošus izstrādājumus, kas ražoti vai laisti tirgū 

saskaņā ar minētās regulas I pielikumā noteiktu izņēmumu un attiecīgā izņēmuma 

termiņa beigu dienā jau bijuši lietošanā, ir atļauts turpināt lietot pēc minētās dienas.  

(11) Turklāt saskaņā ar Lēmumu SC-12/10 izņēmums, kas attiecas uz vidējas ķēdes 

hlorparafīnu laišanu tirgū un izmantošanu polimēros un gumijā rezerves daļām i) 

sauszemes mehāniskajiem transportlīdzekļiem un mašīnām, ko izmanto 

lauksaimniecībā, būvniecībā, mežsaimniecībā un ainavu veidošanā, ii) 

aerokosmonautikas, kosmonautikas un aizsardzības lietojumiem, iii) elektriskajām un 

elektroniskajām iekārtām, ko izmanto medicīnas ierīcēs un in vitro diagnostikas 

ierīcēs, un noteiktiem instrumentiem, būtu jāpiešķir līdz attiecīgo izstrādājumu 

darbmūža beigām vai līdz 2041. gada 31. decembrim atkarībā no tā, kas iestājas agrāk. 

Dažiem šiem lietojumiem domātu ražojumu darbmūžs sniegsies tālāk par 2041. gadu. 

Tāpēc šādiem lietojumiem domātas rezerves daļas, kas Savienības teritorijā atradušās 

jau pirms attiecīgā izņēmuma termiņa beigām vai tā beigu dienā, būtu jāatļauj izmantot 

arī pēc minētās dienas. 

(12) Lēmumā SC-12/10 ir noteikts, ka pusēm, kas ir reģistrējušās īpašam izņēmumam 

attiecībā uz vidējas ķēdes hlorparafīnu izmantošanu metālapstrādes šķidrumiem 

profesionālā vai rūpnieciskā vidē ar savākšanas sistēmām, kā arī to izmantošanu 

pārklājumos un krāsās kosmosa un aizsardzības aprīkojuma remontam un 

izmantošanai rezerves daļās, ir jāveic darba ņēmēju aizsardzības pasākumi. Lai 

nodrošinātu augstu aizsardzības līmeni visiem darba ņēmējiem, minētā prasība būtu 

jāattiecina uz visiem izņēmumiem, kas piešķirti ar šo regulu. Turklāt, tā kā piešķirto 

izņēmumu rezultātā varētu rasties vidējas ķēdes hlorparafīnu emisijas un saskaņā ar 

Regulas (ES) 2019/1021 1. panta mērķi līdz minimumam samazināties noturīgu 

organisko piesārņotāju emisijas, būtu jāievieš prasība līdz minimumam samazināt 

emisijas vidē no visiem lietojumiem, kam piešķirts izņēmums. 

(13) Lēmums SC-12/10 mudina puses pieprasīt, lai hlorparafīnu ražotāji savā jurisdikcijā 

izpaustu informāciju pakārtotajiem lietotājiem par noteiktu lineāro C14–17 hloralkānu 

klātbūtni to ražojumos. Savienībā šāda prasība būtu jāievieš hlorparafīnu ražotājiem, 

piegādātājiem un importētājiem, kuriem būtu jāprasa sniegt pakārtotajiem lietotājiem 

pieprasīto informāciju Regulas (ES) 1907/2006 31. pantā minētajā drošības datu lapā. 

(14) Lai pastiprinātu Regulas (ES) 2019/1021 3. panta 1. punkta piemērošanu un izpildes 

panākšanu Savienībā, būtu jānosaka vispārēja robežvērtība vidējas ķēdes 
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hlorparafīniem, kas vielās, maisījumos un izstrādājumos sastopami kā nejaušs 

mikrokontaminants. 

(15) Būtu jānosaka īpaša nejauša mikrokontaminanta robežvērtība uz diviem gadiem 

vidējas ķēdes hlorparafīniem atgūtā materiālā no kabeļu reciklēšanas un izstrādājumos, 

kas ražoti no minētā materiāla, lai reciklētājiem pietiktu laika pielāgoties un panākt 

zemāku vidējas ķēdes hlorparafīnu klātbūtni vai atrast citu galamērķi materiālam, kas 

neatbilst vidējas ķēdes hlorparafīnu, kuri sastopami kā nejaušs mikrokontaminants, 

vispārējai robežvērtībai. Lai samazinātu vidējas ķēdes hlorparafīnu emisijas un cilvēku 

eksponētību tiem, kabeļu reciklēšanā atgūtais materiāls būtu jāizmanto tikai ceļu 

aprīkojumā un žogu balstīšanas blokiem. 

(16) Tāpēc Regula (ES) 2019/1021 būtu attiecīgi jāgroza. 

(17) Lai Regulas (ES) 2019/1021 I pielikuma A daļas grozījumu varētu piemērot vienlaikus 

ar konvencijas grozījuma stāšanos spēkā attiecībā uz Savienību, šīs regulas 

piemērošanas diena būtu jāatliek,  

 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (ES) 2019/1021 I pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants  

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no 2026. gada 16. decembra.  

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 11.9.2026 

 Komisijas vārdā – 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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